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Az Országgyűlés
Honvédelmi és rendészeti bizottsága

Részletes vitát lezáró
bizottsági módosító javasla t

Kövér László ,
az Országgyű lés elnöke részére

Helyben

Tisztelt Elnök Úr !

A Honvédelmi és rendészeti bizottság – a HHSZ 45 . § (5) bekezdése alapján az egyes
migrációs tárgyú és ezekkel összefüggésben más törvények módosításáról szóló T/9634 .
számú törvényjavaslathoz az alábbi, részletes vitát lezáró bizottsági módosító javaslato t
terjeszti elő :

1. A bizottság a törvényjavaslat 2 . §-ának a következő módosítását javasolja :

„2. § (1) A foglalkoztatás el ősegítésérő l és a munkanélküliek ellátásáról szóló 1991 . évi IV .
törvény 58 . §-a a következő (3) bekezdéssel egészül ki :

„(3) E törvénynek az egyes migrációs tárgyú és ezekkel összefüggésben más törvénye k
módosításáról szóló 2016. évi. . . törvénnyel megállapított rendelkezéseit a hatálybalépést
követően megindult ügyekben kell alkalmazni . ”

(2) A foglalkoztatás elősegítésérő l és a munkanélküliek ellátásáról szóló 1991 . évi IV. törvény
58 . §-a a következő (7) bekezdéssel egészül ki :

„(7) E törvény alkalmazásában szezonális munka olyan tevékenység, amely a naptári év
bizonyos szakaszához kötődik, az adott évszak feltételeihez kapcsolódó, ismétlődő esemény,
vagy események sorozata miatt, amikor az általában zajló m űveletek esetében jóval töb b
munkaerőre van szükség .'

2. A bizottság a törvényjavaslat 2 . alcímének új 4. §-sal való kiegészítését javasolja :

„4. § A szociális igazgatásról és szociális ellátásokról szóló 1993 . évi III . törvény a következő
140/V. §-sal egészül ki :

„140/V . § Az egyes migrációs tárgyú és ezekkel összefüggésben más törvények módosításáró l
szóló 2016. évi. . . törvénnyel hatályon kívül helyezett 64 . § (4) bekezdés g) pontjában
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meghatározottakat a 2016 . június Hét megel őzően előterjesztett kérelem alapján megkötöt t
integrációs szerződések tekintetében továbbra is biztosítani kell .'

3. A bizottság a törvényjavaslat 7. §-ának a következő módosítását javasolja :

„7. § A munkaügyi ellenőrzésrő l szóló 1996 . évi LXXV [I] . törvény 6 . (1) bekezdés [e] g)-h)
pontja helyébe a következő rendelkezés lép, valamint az (1) bekezdés a következ ő i) pontta l
egészül ki :

(A munkaügyi hatóság az ellenőrzés során tapasztalt szabálytalanságok miatt eljárása sorá n
a következő intézkedésekkel élhet.)

„g) a 3 . § (1) bekezdés a) pontjában foglalt, a munkavállalói jogalanyisággal kapcsolato s
életkori feltételekre vonatkozó jogsértés megállapítása esetén a gyermek veszélyeztetettség e
miatt jelzéssel él a gyermekjóléti szolgálatnál
h) a további jogsértés megelőzésének érdekében – ab)pont alkalmazhatóságának hiányában–
megállapítja a munkáltató jogsértését, vag y
i) kötelezi az 1 . § (8) bekezdése szerint felelős fővállalkozót vagy a köztes alvállalkozót az
elmaradt munkabérnek a munkáltató helyett történ ő megfizetésére .'

4. A bizottság a törvényjavaslat 3 . alcímének új 10 . §-sal való kiegészítését javasolja :

„10. § A munkaügyi ellenőrzésről szóló 1996. évi LXXV. törvény a következő 12 . §-sal
egészül ki :

„12. § E törvénynek az egyes migrációs tárgyú és ezekkel összefüggésben más törvénye k
módosításáról szóló 2016. évi. . . törvénnyel megállapított rendelkezéseit a hatálybalépés t
követően megindult ügyekben kell alkalmazni .'

5. A bizottság a törvényjavaslatot új 25. §-sal kiegészíteni javasolja :

„25. § A szabad mozgás és tartózkodás jogával rendelkez ő személyek beutazásáról é s
tartózkodásáról szóló 2007 . évi I . törvény 89 . §-a helyébe a következő rendelkezés lép :

„89. § E törvénynek az egyes migrációs tárgyú és ezekkel összefüggésben más törvénye k
módosításáról szóló 2016. évi. . . törvénnyel megállapított rendelkezéseit a hatálybalépés t
követően megindult ügyekben kell alkalmazni .'

6 . A bizottság a törvényjavaslat 25. §-ának a következő módosítását javasolja :

„25 . § A szabad mozgás és tartózkodás jogával rendelkez ő személyek beutazásáról é s
tartózkodásáról szóló 2007 . évi I. törvény 129. § (2) bekezdése [h) pontja helyébe] a
következő [rendelkezés lép] i) ponttal egészül ki :

(Ez a törvény)
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„[h) a személyek határátlépésére irányadó szabályok közösségi kódexéne k
(továbbiakban : Schengeni határ-ellen őrzési kódex) létrehozásáról szóló 562/2006/E K
európai parlamenti és tanácsi rendelet, a Schengeni Megállapodás végrehajtásáról szól ó
egyezmény, a 810/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet, az 1683/95/E K
tanácsi rendelet, az] i) a külső határok átlépésekor vízumkötelezettség alá es ő , illetve aze
kötelezettség alól mentes harmadik országbeli állampolgárok országainak felsorolásáról szóló ,
2001 . március 15-i 539/2001/EK tanácsi rendelet,. és az azt módosító 509/2014/EU európa i
parlamenti és tanácsi rendelet[, valamint a 767/2008/EK európai parlamenti és tanács i
rendelet módosításáról szóló, 2013. június 26-i 610/2013/EU európai parlamenti és
tanácsi rendelet]”"

(végrehajtásához szükséges rendelkezéseket állapít meg . )

7 . A bizottság a törvényjavaslat 28. §-ának a következő módosítását javasolja :

„28 . §

„2/A. § E törvény alkalmazásában
a) vállalaton belüli áthelyezés : a vállalaton belül áthelyezett személy számára szól ó
tartózkodásra jogosító engedély iránti kérelem benyújtásakor az Európai Unió tagállama i
területén kívül lakóhellyel rendelkező harmadik országbeli állampolgárok foglalkoztatási vag y
képzési célú ideiglenes kiküldetése az Európai Unió tagállamai területén kívül letelepedet t
olyan vállalkozástól, amelyhez a harmadik országbeli állampolgárt az ugyanahhoz a
vállalkozáshoz vagy vállalkozáscsoporthoz tartozó, az adott tagállamban letelepedett
szervezethez történő áthelyezést megelőzően és annak idejére munkaszerződés köti, illetve
adott esetben az egy vagy több második tagállamban letelepedett fogadó szervezetek között i
mobilitása;
b) vállalaton belül áthelyezett személy : olyan harmadik országbeli állampolgár, aki a
vállalaton belül áthelyezett személy számára szóló tartózkodási engedély iránti kérele m
benyújtásakor az Európai Unió tagállamai területén kívül rendelkezik lakóhellyel, és akit
vállalaton belül áthelyeztek;
c)fogadó szervezet : az a szervezet, amelyhez á vállalaton belül áthelyezett személy t
áthelyezik, és amely jogi formájától függetlenül, jogszabályban meghatározottak szerint
létrehozott jogi személy ;
d) vállalaton belül áthelyezett személy számára szóló engedély : olyan tartózkodási engedély,
[amelyen az „ICT” mozaikszó (jelentése : vállalaton belül áthelyezett személy) szerepel,
és] amely a tulajdonosát feljogosítja az első tagállam és adott esetben a második tagállam
területén való tartózkodásra és munkavállalásra a törvényben meghatározott feltételek szerint ;
e) hosszú távú mobilitási engedély : olyan tartózkodási engedély, [amelyen a „mobile ICT ”
megjelölés szerepel, és] amely a vállalaton belül áthelyezett személy számára szóló
tartózkodási engedély tulajdonosát feljogosítja a második tagállam területén val ó
tartózkodásra és munkavállalásra törvényben meghatározott feltételek szerint ;
fi vállalkozáscsoport : két vagy több, a következő módokon összekapcsoltként elismert
vállalkozás : valamely vállalkozás egy másik tekintetébe n
ki) közvetlenül vagy közvetve birtokolja ez utóbbi vállalkozás jegyzett t őkéjének a többségét ;
fb) ellenőrzést gyakorol a vállalkozás kibocsátott részvénytőkéjéhez kapcsolódó szavazati
jogok többsége felett ;

j kinevezheti a szóban forgó vállalkozás igazgatási, irányító, illetve felügyel ő testületei
tagjainak több mint a felét ; vagy
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M azt [vállalkozást] anyavállalatként egységes alapon [az anyavállalat] irányítja ;
g) első tagállam: az Európai Unió azon tagállama, amely els őként állít ki valamely vállalaton
belül áthelyezett személy számára szóló engedélyt az adott harmadik országbeli állampolgár
részére ;
h) második tagállam : az első tagállamtól eltér ő minden olyan tagállam, amelyben a vállalato n
belül áthelyezett személy gyakorolni kívánja vagy gyakorolja a törvény szerinti mobilitáshoz
való jogot .'

8. A bizottság a törvényjavaslat 37. §-ának a következő módosítását javasolja :

„37. §

A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007 . évi II .
törvény 18 . §-a a következ ő (lc)-(li) bekezdéssel egészül ki :

(lh) Vállalaton belüli áthelyezés céljából a tartózkodási engedély meghosszabbítását az
idegenrendészeti hatóság megtagadhatja, illetve a vállalaton belüli áthelyezés céljából kiadot t
tartózkodási engedélyt visszavonhatja az (1f) bekezdés a) és b) pontjában meghatározott
eseteken túl akkor is, ha a harmadik országbeli állampolgár nem tartotta be az Európai Unió n
belüli mobilitásra vonatkozó, 	 jogszabályban meghatározott kötelezettségeit .
(1 i) Az Európai Unió tagállama által vállalaton belüli áthelyezés céljából kiadott tartózkodási
engedéllyel rendelkező harmadik országbeli állampolgár vállalaton belüli áthelyezés céljábó l
tartózkodási engedély (hosszú távú mobilitási engedély) kiadását az idegenrendészeti hatósá g
elutasíthatja, ha a harmadik országbeli állampolgá r

a) nem felel meg [az (11) bekezdésben vagy] a 20/F . §-ban foglalt feltételeknek ,

b) esetében az (1) bekezdés b) pontjában vagy az (1 f) bekezdésben foglaltak megvalósulnak,
vagy

c) részére az Európai Unió tagállama által vállalaton belüli áthelyezés céljából kiadott
tartózkodási engedély érvényességi ideje lejárt .'

9. A bizottság a törvényjavaslat 38 . § (3) bekezdésének a következő módosítását javasolja :

(3) A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007 . évi II .
törvény 20. § (4) bekezdés[e] d) pontja helyébe a következő rendelkezés lép, valamint a (4 )
bekezdés a következő e) ponttal egészül ki :

(Az (1) és a (2) bekezdés szerinti keresőtevékenységet — ha e törvény eltérően nem
rendelkezik — az a harmadik országbeli állampolgár folytathat, aki )

„d) EU Kék Kártyával vagy
e) vállalaton belüli áthelyezés céljából kiadott tartózkodási engedéllyel ”

(rendelkezik .)



10 . A bizottság a törvényjavaslat 42 . § (1) bekezdésének a következő módosítását javasolja :

„(1) A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007 . évi II .
törvény 29. § (2) bekezdése helyébe a következő rendelkezés lép :

„(2) A humanitárius célból kiadott tartózkodási engedély érvényességi idej e
a) az (1) bekezdés a) pontjában foglalt esetben három év, amely alkalmanként legfeljebb eg y
évvel meghosszabbítható ;
b) az (1) bekezdés b) és d) pontjában foglalt esetekben egy év, amely alkalmanként legfeljeb b
egy évvel meghosszabbítható ;
c) az (1) bekezdés c) pontjában foglalt esetben legfeljebb hat hónap, amely alkalmankén t
legfeljebb hat hónappal meghosszabbítható ;
d) az (1) bekezdés e) pontjában foglalt esetben, .
da) [— az emberkereskedelem áldozatává vált harmadik országbeli állampolgárok] a db)
alpont kivételével [—] legfeljebb hat hónap, amely alkalmanként legfeljebb hat hónappa l
meghosszabbítható ;
[e) az (1) bekezdés e) pontjában foglalt esetben —] db) amennyiben a harmadik országbel i
állampolgár emberkereskedelem áldozata, [—] hat hónap, amely alkalmanként hat hónappa l
meghosszabbítható ;
[f)J J az (1) bekezdés f) pontjában foglalt esetben legfeljebb hat hónap, amely alkalmanként
legfeljebb hat hónappal meghosszabbítható, a harmadik országbeli állampolgár által a
munkáltatójával szemben az elmaradt járandóságának kifizetése érdekében indított eljárá s
jogerős befejezéséig ;
[g)J f~ az (la) bekezdés szerinti esetben egy év, amely alkalmanként egy évve l
meghosszabbítható .”"

11. A bizottság a törvényjavaslat 50 . § (2) bekezdésének a következő módosítását javasolja :

„(2) A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007 . évi II .
törvény 45 . §-a következő (7a) bekezdéssel egészül ki :

„(7a) A harmadik országbeli állampolgár ugyanazon jogsértés elkövetése miatt azonos jogi é s
ténybeli alapon nem utasítható ki, amennyiben korábban elrendelt kiutasítás hatálya alatt áll ,
de a kiutasítás végrehajtására még nem került sor . Ez esetben a törvényben foglaltak szerint a
kiutasítás végrehajtására haladéktalanul intézkedni kell .”

12. A bizottság a törvényjavaslat 57 . § (2) bekezdésének a következő módosítását javasolja :

„(2) A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007 . évi II .
törvény 71 . §-a helyébe a következő rendelkezés lép :

„71 . § . . .

(4) A munkáltató vagy a fogadó szervezet öt napon belül köteles bejelenteni az
idegenrendészeti hatóságnak, ha a harmadik országbeli állampolgár az engedélyezett munkájá t
nem kezdi meg, illetve ha a munkavégzés a munkavállalási engedély, vagy az összevon t
engedély érvényességi idején belül megszűnik.
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13. A bizottság a törvényjavaslat 61. §-ának a következő módosítását javasolja :

„61 . § A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007 . évi
II . törvény 106. § (1) bekezdése a következő r) ponttal egészül ki :

(Az idegenrendészeti hatóság az idegenrendészeti résznyilvántartásokból jogszabályban
meghatározott feladataik ellátása céljából - törvényben meghatározott adatkörben - )

„r) a Menekültügyi, a Migrációs	 és	 az Integrációs alapra, valamint a rendőrségi
együttműködés, a bűnmegelőzés és a bűnözés elleni küzdelem, valamint a válságkezelés
pénzügyi támogatására szolgáló eszközre vonatkozó általános rendelkezések megállapításáró l
szóló, 2014. április	 16-i[az Európai Parlament és a Tanács] 514/2014/EU európai
parlamenti és tanácsi rendelet 27 . cikkébő l következően., [Rendelete 25. cikk (1) bekezdés a)
pontjában meghatározott egyéni szint ű nyomonkövetés, valamint] a támogatások
felhasználása ellenőrizhetőségének biztosítása érdekében a 2014-2020 közötti programozás i
időszakban a Belső Biztonsági Alapból és a Menekültügyi, Migrációs és Integrációs Alapbó l
származó támogatások felhasználásáról szóló kormányrendeletben meghatározott Felel ős
Hatóság (a továbbiakban : Felelős Hatóság) [, a Menekültügyi, Migrációs és Integráció s
Alap által finanszírozott intézkedésekben résztvev őkről, a 2014-2020 közötti
programozási időszakban a Belső Biztonsági Alapból és a Menekültügyi, Migrációs é s
Integrációs Alapból származó támogatások felhasználásáról szóló kormányrendeletbe n
meghatározott Felelős Hatóság, ]

(részére továbbíthat adatot .)'

14. A bizottság a törvényjavaslat 62. §-ának a következő módosítását javasolja :

„62. A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007 . évi I I
törvény „Idegenrendészeti résznyilvántartások” alcíme a következ ő 108/A. §-sal egészül ki :

„108/A. § (1) A Menekültügyi, Migrációs és Integrációs Alap (a továbbiakban : Alap) által
finanszírozott intézkedésekben résztvev őkről az [Európai Parlament és a Tanács ]
514/2014/EU [Rendelete] európai parlamenti és tanácsi rendelet 25 . cikk (1) bekezdés a)
pontjában meghatározott[, a] Felel ős Hatóság [feladatait ellátó szerv az egyéni szintű
nyomonkövetés, valamint] a támogatások felhasználása ellenőrizhetőségének biztosítás a
érdekében nyilvántartást vezet .
(2) A nyilvántartás tartalmazza az Alapnak	 a Menekültügyi, Migrációs és Integrációs Alapból
származó támogatások felhasználásáról szóló kormányrendelet szerinti célcsoportjába tartoz ó
személyek alábbi adatait, amelyet az Alap által finanszírozott kedvezményezett[jei]e k
szolgáltatnak :
a) családi és utón[eve]év,

b) születési hely[e] ,

c) születési [ideje] idő ,



d) nem[e] ,

e) állampolgárság[a] ,

f) Magyarországon való tartózkodás jogcíme ,

g) ha a célcsoportba tartozó személy különleges bánásmódot igényel, [ennek tényét, ]
illetve amennyiben ezen belül a célcsoportba tartozó személy kísérő nélküli kiskorú, enne k
tényét is,

h) a célcsoportba tartozó személy Magyarországon kiállított [okmányszáma,]
okmányának száma .

(3) A (2) bekezdés alapján nyilvántartásba vett adatokba az uniós támogatáso k
felhasználásának ellen őrzését végző szerv tekinthet be .

(4) A nyilvántartásban rögzített adatok statisztikai célra felhasználhatók és statisztikai cél ú
felhasználásra - személyazonosításra alkalmatlan módon - átadhatók.

(5) A (2) bekezdés szerinti adatokat az Alap[nak] a 2014-2020 közötti európai unió s
költségvetési időszakban rendelkezésre álló forrásaira vonatkozó elszámolhatósági id őszak
végét követő tíz évig kezeli .'

15. A bizottság a törvényjavaslat 63. §-ának a következő módosítását javasolja :

„63 . § A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007 . évi
II . törvény 110. §-a a következő (13)-[(17)](18) bekezdéssel egészül ki :

(13) A 2016 . július 1 . napja előtt nemzetgazdasági érdekre hivatkozással kiállított egyéb cél ú

tartózkodási engedéllyel rendelkező harmadik országbeli állampolgár, valamint a tartózkodás i

engedéllyel rendelkező családtagja nemzeti letelepedést kérelmezhet e törvénybe n

meghatározottak szerint .

(14) A 2016. július 1 . napját megel őzően előterjesztett, jogerősen el nem bírált,
nemzetgazdasági érdekre hivatkozással benyújtott egyéb célú tartózkodási engedél y
kérelemmel kapcsolatos eljárásban e törvény rendelkezéseit kell alkalmazni azzal, hogy a

tartózkodási engedélyt kérelmező harmadik országbeli állampolgár nyilatkozata alapjá n

kérelmét a 35/A . § szerinti nemzeti letelepedési engedély iránti kérelemnek kell tekinteni .

(15) A 2016 . július 1 . napját megelőzően kiadott nemzetgazdasági érdekre hivatkozással

benyújtott egyéb célú tartózkodási engedélyek esetén, amennyiben az államkötvény lejegyzése

2016 . július 1 . napjáig nem történt meg, a jóváhagyással rendelkező vállalkozás a tartózkodási
engedély kiadásától számított 45 napon belül a harmadik országbeli állampolgár befizetéséből

teljesíti az államkötvény lejegyzését .

(16) Az idegenrendészeti hatóság a 2016. július 1 . előtt nemzetgazdasági érdekre
hivatkozással kiállított egyéb célú tartózkodási engedélyt visszavonja, ha a jóváhagyássa l
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rendelkező vállalkozás a tartózkodási engedély kiadásától számított 45 napon belül a

harmadik országbeli állampolgár befizetésébő l nem teljesíti az államkötvény lejegyzését .

(17) A 37. § (1) bekezdés c) pontjában meghatározott visszavonási ok nem alkalmazható a

2016. július 1 . napja előtt nemzetgazdasági érdekre hivatkozással kiadott nemzeti letelepedés i
engedélyekre és az ezen az alapon kiadott nemzeti letelepedési engedéllyel rendelkez ő
harmadik országbeli állampolgár családtagja részére kiadott nemzeti letelepedés i

engedélyekre . "

(18) A (13)–(17) bekezdésben foglaltakon kívül e törvénynek az egyes migrációs tárgyú é s
ezekkel összefüggésben más törvények módosításáról szóló 2016. évi	 . . .	 törvénnyel
megállapított rendelkezéseit a hatálybalépést követően megindult ügyekben kell alkalmazni .'

16. A bizottság a törvényjavaslat 65 . §-ának a következő módosítását javasolja :

„65 . §

(1) A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007 . évi II .
törvény 120 . § (2) bekezdése[ének k) pontja helyébe] a következő [rendelkezés lép] )
ponttal egészül ki :

(E törvény)

„ [k) a személyek határátlépésére irányadó szabályok közösségi kódexéne k
(továbbiakban : Schengeni határ-ellenőrzési kódex) létrehozásáról szóló 562/2006/EK
európai parlamenti és tanácsi rendelet, a Schengeni Megállapodás végrehajtásáról szól ó
egyezmény, a 810/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet, az 1683/95/EK
tanácsi rendelet, az] o) a külső határok átlépésekor vízumkötelezettség alá eső , illetve aze
kötelezettség alól mentes harmadik országbeli állampolgárok országainak felsorolásáról szól ós
2001 . március 15-i 539/2001/EK tanácsi rendelet . és az azt módosító 509/2014/EU európa i
parlamenti és tanácsi rendelet[, valamint a 767/2008/EK európai parlamenti és tanács i
rendelet módosításáról szóló, 2013. június 26-i 610/2013/EU európai parlamenti és
tanácsi rendelet] ”

(végrehajtásához szükséges [intézkedéseket] rendelkezéseket állapít meg . )

(2) A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007 . évi II .
törvény 120. § (2) bekezdése a következ ő n) ponttal egészül ki :

(E törvény)

„n) a Menekültügyi, a Migrációs és az Integrációs alapra, valamint a rend őrségi
együttműködés, a bűnmegelőzés és a bűnözés elleni küzdelem, valamint a válságkezelés
pénzügyi támogatására szolgáló eszközre vonatkozó általános rendelkezések megállapításáró l
szóló, 2014. április 16-i 514/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet”

(végrehajtásához szükséges rendelkezéseket állapít meg .)
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[(2)] £3) A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007 . évi
II . törvény 120. §-a a következő [(2a)] (la) bekezdéssel egészül ki :

„[(2a)] (la) E törvény

a) a harmadik országbeli állampolgárok idénymunkásként való munkavállalás céljából val ó
belépésének és tartózkodásának feltételeiről szóló, 2014. február 26-i 2014/36/EU európai
parlamenti és tanácsi irányelvnek ;

b) a harmadik országbeli állampolgárok vállalaton belüli áthelyezés keretében történ ő
belépésének és tartózkodásának feltételeiről szóló, 2014. május 15-i 2014/66/EU európai
parlamenti és tanácsi irányelvne k

való megfelelést szolgálja .'

17 . A bizottság a törvényjavaslat 66. §-ának a következő módosítását javasolja :

„66. § (1) A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007 .
évi II. törvény 6. § (1) bekezdésében az „az első beutazástól számított” szövegrész helyébe a
„bármely” szöveg lép .

(2) A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007 . évi II .
törvény

a) 20 . § (4) bekezdés c) pontjában az „engedéllyel, vagy” szövegrész helyébe az „engedéllyel z
" szöveg,

b) 30 . § (3) bekezdés b) pontjában a „nyújtott be, vagy” szövegrész helyébe „nyújtott be, "
szöveg

løp . 	»»

18. A bizottság a törvényjavaslat 67 . § (3) bekezdésének a következő módosítását javasolja :

„(3) Hatályát veszti a harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáró l
szóló 2007. évi II . törvény

a) 14. § (1) bekezdés b) pontja, [valamint ]

b) 29/A . §

ba) (2) bekezdés b) pontjában a „vagy” szövegrész ,

bb) (4) bekezdés c) pontja .”

19. A bizottság a törvényjavaslat 80. §-ának a következő módosítását javasolja :



„80. § A menedékjogról szóló 2007 . évi LXXX. törvény „Kizárt eljárások” alcíme a
következő 46/A. §-sal egészül ki :

„46/A. § (1) Az e törvény alapján lefolytatott eljárásokban a közigazgatási hatósági eljárás és
szolgáltatás általános szabályairól szóló törvény szerinti függő hatályú döntésben nem kel l
rendelkezni a kérelmezett jog gyakorlásáról .

(2) Az e törvény alapján lefolytatott eljárásokban a menekültügyi hatóság vezetője az
[eljárási] ügyintézési határidő t annak letelte elő tt egy alkalommal legfeljebb 21 nappal
meghosszabbíthatja .”"

20. A bizottság a törvényjavaslat 84. §-ának a következő módosítását javasolja :

„84. § A menedékjogról szóló 2007. évi LXXX. törvény X. Fejezete a következ ő 89/A. §-sal
egészül ki :

„89/A. § (1) A Menekültügyi, Migrációs és Integrációs Alap (a továbbiakban : Alap) által
finanszírozott intézkedésekben résztvev őkről az [Európai Parlament és a Tanács ]
514/2014/EU [Rendelete] európai parlamenti és tanácsi rendelet 25 . cikk (1) bekezdés a)
pontjában meghatározott[, a] Felel ős Hatóság [feladatait ellátó szerv az egyéni szintű
nyomonkövetés, valamint] a támogatások felhasználása ellenőrizhetőségének biztosítás a
érdekében nyilvántartást vezet.

(2) A nyilvántartás tartalmazza az Alapnak 	 a Menekültügyi, Migrációs és Integrációs Alapbó l
származó támogatások felhasználásáról szóló kormányrendelet szerinti célcsoportjába tartozó
személyek alábbi adatait, amelyet az Alap által finanszírozott kedvezményezettek
szolgáltatnak :

a) családi és utón[eve]év ,

b) születési hely[e] ,

c) születési [ideje] idő ,

d) nem[e] ,

e) állampolgárság,

f) menekült, oltalmazott, menedékes, befogadott vagy menedékkérő jogállása,

g) ha a célcsoportba tartozó személy különleges bánásmódot igényel, [ennek tényét,]
illetve amennyiben ezen célcsoportba tartozó személy kísér ő nélküli kiskorú, ennek tényét i s

h) a célcsoportba tartozó személy Magyarországon kiállított [okmányszáma ]
okmányának száma,

i) ha a célcsoportba tartozó személy áttelepítés vagy áthelyezés keretében kerül t
átvételre, ennek tényét .



(3) A (2) bekezdés alapján nyilvántartásba vett adatokba az uniós támogatáso k
felhasználásának ellenőrzését végző szerv tekinthet be .

(4) A nyilvántartásban rögzített adatok statisztikai célra felhasználhatók és statisztikai cél ú
felhasználásra – személyazonosításra alkalmatlan módon – átadhatók .

(5) A (2) bekezdés szerinti adatokat az Alap[nak] a 2014-2020 közötti európai unió s
költségvetési időszakban rendelkezésre álló forrásaira vonatkozó elszámolhatósági id őszak
végét követő tíz évig kezeli .'

21. A bizottság a törvényjavaslat 85. §-ának a következő módosítását javasolja:

„85. § A menedékjogról szóló 2007 . évi LXXX. törvény „Átmeneti rendelkezések” alcíme a
következő 92/B . §-sal egészül ki :

„92/B. § (1) E törvénynek az egyes migrációs tárgyú és ezekkel összefüggésben más
törvények módosításáról szóló 2016. évi . . . törvénnyel (a továbbiakban : Módtv. 2 . )
megállapított rendelkezéseit a Módtv . 2. hatálybalépését követően előterjesztett menedékjog
iránti kérelmek elbírálása során kell alkalmazni .

(2) A Módtv. 2. hatálybalépését követően benyújtott kérelmek esetében, ha e törvény a
kérelem ismételt benyújtásához jogkövetkezményt fűz, a megelőző kérelmek számának
megállapításakor a Módtv . 2. hatálybalépése előtt benyújtott kérelmeket is figyelembe kell
venni .

(3) A 7/A. § (1) bekezdésében, valamint a 14 . § (1) bekezdésében foglaltakat a Módtv . 2 .
hatálybalépését követ ően benyújtott kérelmek során elismertek esetében kell alkalmazni .

(4) A 26 . § (5) bekezdésének – Módtv . [74 . §]2.-vel megállapított – rendelkezéseit a Módtv. 2 .
hatálybalépését megelőzően folyósított támogatások esetében is alkalmazni kell .

(5) A Módtv. 2. hatálybalépését megel őzően az e törvény vagy a végrehajtására kiadott
kormányrendelet alapján biztosított támogatásokat a támogatás megítélése idején hatályo s
jogszabályok szerint kell továbbfolyósítani, e törvénynek a Módtv . 2 .-vel megállapított
rendelkezései azokat nem érintik .

(6) A 44/A. § – Módtv . 2.-vel megállapított – rendelkezéseit a Módtv . 2. hatálybalépését
megelőzően benyújtott kérelmek esetében is alkalmazni kell . ""

22 . A bizottság a törvényjavaslat 86. §-ának a következő módosítását javasolja :

„86. § (1) A menedékjogról szóló 2007 . évi LXXX . törvény 1 . § (1) bekezdésében a „valamint
menedékesként” szövegrész helyébe a „menedékesként, valamint befogadottként” szöveg lép .

A menedékjogról szóló 2007 . évi LXXX. törvény VI . Fejezetének címében az „
OLTALMAZOTT, VALAMINT” szövegrész helyébe az „OLTALMAZOTT, A
BEFOGADOTT, VALAMINT” szöveg lép .



[(2)] 0) A menedékjogról szóló 2007 . évi LXXX . törvény 32/A . § (1) bekezdésében a[z] „[a ]
menekült, az oltalmazott, továbbá a menedékes” szövegrészek helyébe [„]a ,menedékes"
szöveg lép . "

23. A bizottság a törvényjavaslat 87. §-ának a következő módosítását javasolja :

„87. § Hatályát veszti a menedékjogról szóló 2007. évi LXXX . törvény

a) 2. § n) pontja
b) 10. § (3) bekezdé s
ba) b) pontjában a „valamint” szövegrész ,
bb) c) pontja,.

	

-
c) VI/A. fejezete ,
d) 47. § (4) bekezdése ,
e) 92 . § (1)-(2) bekezdése, valamint
f) 94. §-a és az azt megel őző alcím címe . ”

24. A bizottság a törvényjavaslat 9 . alcímének új 88. §-sal való kiegészítését javasolja :

„88 . § A menedékjogról szóló 2007 . évi LXXX. törvény 95 . § (2) bekezdés a következő f )
ponttal egészül ki :

(E törvény a következő uniós jogi aktusok végrehajtásához szükséges rendelkezéseket állapít
meg: )

f) a Menekültügyi, a Migrációs és az Integrációs alapra, valamint a rend őrségi együttműködés.,
a bűnmegelőzés és a bűnözés elleni küzdelem, valamint a válságkezelés pénzügy i
támogatására szolgáló eszközre vonatkozó általános rendelkezések megállapításáról szóló .,
2014. április 16-i 514/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet”

25. A bizottság a törvényjavaslat 89. §-ának a következő módosítását javasolja :

„89 . § (1) Ez a törvény — a (2)-(3) bekezdésben meghatározott kivétellel — 2016 . június 1-jén
lép hatályba.

(2) E törvény 1 . § (1), [(3)] és (6) bekezdése, 2 . § (1) bekezdése, [8 .] 9 . §-a, 11 . §-a, [14-26 . ]
16-29 . §-a, [30-32 .] 33-35 . §-a, [35 .] 38 . §-a, [36.] 39 . (1) bekezdése, [38.] 41 . § (1 )
bekezdése, [41 .] 44. §-a, [42 .] 45 . § (1) bekezdése, [43.] 46. § (1), (3), (4), (6), és (8)-(12 )
bekezdése, [44.] 47 . § (1)-(3) bekezdése, [45-49.] 48-52 . §-a, [50.] 53 . § (1) és (2) bekezdése ,
[51.] 54. §-a, [53-56 .] 56-59 . §-a, [57.] 60. § (1) bekezdése, [58 .] 61 . §-a, [59 .] 62. § (1 )
bekezdése, [60.] 63 . §-a, [63 .] 66. §-a, [64 .] 67. § (2)-(4) bekezdése, [65.] 68 . § (1) bekezdése ,
[66. §-a] 69. § (1) bekezdése, valamint [67.] 70 . (2) bekezdése 2016. július 1-jén lé p
hatályba.

(3) E törvény 1 . § (2)[,]_(4) és (5) bekezdése, 2. § (2) bekezdése,[-]3 . §-a, [5-7.] 6-8. §-a, [9-
13.] 10 . §-a, 12-15 . §-a, [28-29.] 31-32. §-a, [33-34.] 36-37. §-a, [36 .] 39. § (2) bekezdése ,
[37.] 40 . §-a, [38 .] 41 . § (2)-(3) bekezdése, [39-40.] 42-43 . §-a, [43 .] 46. § (2), (5), (7) és (13 )
bekezdése, [44 .] 47 . § (4) bekezdése, [50 .] 53 . § (3) bekezdése, [57.] 60. § (2) bekezdése, [59 .]



62. § (2) bekezdése, [65 . § (2)] 68. § (3) bekezdése, 69 . § (2) bekezdése, [67.] 70. § (3)

bekezdése, és a [88 .] 92 . §-a 2016 . szeptember 30-án lép hatályba .
[(4) E törvény rendelkezéseit az e törvény hatálybalépése után indult ügyekben kel l

alkalmazni .] "

26 . A törvényjavaslat alábbi táblázatban megjelölt szövegrészei a következők szerint
módosulnak :

A törvényjavaslat érintett
rendelkezése :

Szövegrész a
javaslatban :

Javasolt
szövegrész :

1
§

1996. évi LXXV . tv . 1 .

§ (8) bekezdése
foglakoztatás foglalkoztatás

2 . 62. § II törvény II. törvény

3 .

40. §

2007. évi II . tv. 20/E . §
(1) bekezdése

ba) a)

bb) b)4 •

Indokolá s

1-26. A módosítás jogtechnikai, egyértelműsítő , hivatkozási pontosításokat tartalmaz .

Budapest, 2016 . április 19 .
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